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EVROPSKA

KOMISE
V Bruselu dne 1.10.2019
COM(2019) 440 final
ANNEX
PRILOHA
névrhu,
ROZHODNUTI RADY

0 podpisu jménem Evropské unie a jejich ¢lenskych stati Protokolu k Dohodé o
spolupraci na civilnim globalnim druzicovém naviga¢nim systému (GNSS) mezi
Evropskym spoleéenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Ukrajinou, kterym se zohledriuje
pristoupeni Bulharské republiky, Chorvatské republiky a Rumunska k Evropské unii
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PROTOKOL
K DOHODE O SPOLUPRACI
NA CIVILNIM GLOBALNIM DRUZICOVEM NAVIGACNIM SYSTEMU (GNSS)
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A JEHO CLENSKYMI STATY
A UKRAJINOU,

KTERYM SE ZOHLEDNUJE PRISTOUPENI BULHARSKE REPUBLIKY, CHORVATSKE REPUBLIKY A
RUMUNSKA K EVROPSKE UNII



EVROPSKA UNIE

a

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,



NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

ddle jen ,Clenské staty”,

na jedné strané a

UKRAJINA

na strané druhé,



PRIPOMINAJICE Dohodu o spolupréci na civilnim globalnim druZicovém naviga¢nim systému (GNSS)
mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Ukrajinou (dale jen , dohoda“) podepsanou
dne 1. prosince 2005, kterd vstoupila v platnost dne 1. prosince 2013, a zejména ¢l. 17 odst. 3
uvedené dohody,

S OHLEDEM NA pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii dne 1. ledna 2007 a
pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii dne 1. ¢ervence 2013,

PREJICE SI, aby Bulharska republika, Chorvatska republika a Rumunsko pfistoupily
k dohode,

BEROUCE V UVAHU ¢&l. 6 odst. 2 aktu o podminkdach pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska, €l.
6 odst. 2 aktu o podminkach pfistoupeni Chorvatské republiky a o Upravdch smluv, na nichz je
zaloZena Evropska unie, ma byt pfistoupeni téchto statd k dohodé schvéleno uzavienim protokolu k
dohodé,

SE DOHODLY TAKTO:

CLANEK 1

Bulharska republika, Chorvatska republika a Rumunsko se stavaji stranami Dohody o spolupraci na
civilnim globalnim druzicovém navigacnim systému (GNSS) mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
Clenskymi staty a Ukrajinou a pfijimaji a berou na védomi, stejné jako ostatni ¢lenské staty, znéni
dohody.

CLANEK 2

Tento protokol tvofi nedilnou souédst dohody.

CLANEK 3



Znéni dohody v bulharském, chorvatském a rumunském jazyce se ptipojuji k tomuto protokolu.

CLANEK 4

Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem meésice nasledujictho po dni, k némuz strany
prostfednictvim diplomatickych nét ozndmi depozitafi dohody, Ze dokoncily své vnitini pravni
postupy pro vstup tohoto protokolu v platnost.

NA DUKAZ CEHOZ nize podepsani, jsouce k tomu fadné zmocnéni, tento protokol podepsali.

SEPSANO ve dvou vyhotovenich v xxxx dne xx. mm dva tisice zz v jazyce anglickém, bulharském,
ceském, danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotySském,
madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Spanélském, Svédském a ukrajinském, pricemz vSechna znéni maji stejnou
platnost.

ZA EVROPSKOU UNII A JEJi CLENSKE STATY ZA UKRAJINU
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